SON_02:12 The flowers appear on the earth; PRt 4rES ALY [of birds] is come, and the voice of the turtle
isheard in our land;



SON_02:12 The flowers appear on the earth; PRt 4rES R [of birds] is come, and the voice of the turtle
isheard in our land;



SON_02:12 The flowers appear on the earth; PRt 4 AHY [of birds] is come, and the voice of the turtle
isheard in our land;



SON_02:12 The flowers appear on the earth; PRt 4R [of birds] is come, and the voice of the turtle
isheard in our land;



SON_02:12 The flowers appear on the earth; PRt 4B [of birds] is come, and the voice of the turtle
isheard in our land;



22_SON_02:12 The flowers appear on the eartr?2Rethth@®ethEYhging [of birds] is come, and the voice of the
turtleis heard in our land;
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Y ea, the stork in the heaven knoweth her appointed times; and the turtle and the crane and the swallow observe the
time of their coming; but my people know not the judgment of the LORD.
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Y ea, the stork in the heaven knoweth her appointed times; and the turtle and the crane and the swallow observe the
time of their coming; but my people know not the judgment of the LORD.
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Y ea, the stork in the heaven knoweth her appointed times; and the turtle and the crane and the swallow observe the
time of their coming; but my people know not the judgment of the LORD.
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Y ea, the stork in the heaven knoweth her appointed times; and the turtle and the crane and the swallow observe the
time of their coming; but my people know not the judgment of the LORD.
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Y ea, the stork in the heaven knoweth her appointed times; and the turtle and the crane and the swallow observe the
time of their coming; but my people know not the judgment of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_08/24_JER_08_07/right.html

24 JER_08:07 Y ea, the stork in the heaven kno/et!ierUptiAtEY times; and the turtle and the crane and the
swallow observe the time of their coming; but my people know not the judgment of the LORD.



- Word Study for --- TURTLE




	22_SON_02_12 (2)
	22_SON_02_12 (3)
	22_SON_02_12 (4)
	22_SON_02_12 (5)
	22_SON_02_12 (6)
	22_SON_02_12
	24_JER_08_07 (2)
	24_JER_08_07 (3)
	24_JER_08_07 (4)
	24_JER_08_07 (5)
	24_JER_08_07 (6)
	24_JER_08_07
	TURTLE

